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COPEN 54

PISMO PRZEWODNIE
Od: Asko Välimaa, zastępca dyrektora generalnego, Ministerstwo Sprawiedliwości, 

Finlandia
Do: Sekretariat Generalny Rady
Data otrzymania: 24 listopada 2008 r.
Dotyczy: Decyzja ramowa Rady 2006/783/WSiSW z dnia 6 października 2006 r. w sprawie 

stosowania zasady wzajemnego uznawania do nakazów konfiskaty
– Pismo powiadamiające przekazane przez Finlandię

Delegacje otrzymują w załączeniu pismo powiadamiające przekazane przez Finlandię.

_______
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MINISTERSTWO SPRAWIEDLIWOŚCI

Finlandia

19 listopada 2008 r.

Od: Finlandia

Do: Sekretariat Generalny Rady i Komisja

Dotyczy: Decyzja ramowa Rady 2006/783/WSiSW z dnia 6 października 2006 r. w sprawie 
stosowania zasady wzajemnego uznawania do nakazów konfiskaty. Powiadomienia 
wymagane na mocy decyzji ramowej. Przekazanie tekstów przepisów krajowych 
wdrażających decyzję ramową.

1. Powiadomienia

Niniejszym Finlandia przekazuje następujące informacje w związku z decyzją ramową 
Rady w sprawie stosowania zasady wzajemnego uznawania do nakazów konfiskaty 
(2006/783/WSiSW).

Artykuł 3 ust. 1

„Właściwy organ, o którym mowa w art. 3 ust. 1, to Legal Register Centre.”
Adres:

Legal Register Centre
Linnankatu 3b
P.O. Box 157
FI-13101 Hämmeenlinna
Finlandia
Tel.: +358 10 36 65631
Faks: +358 10 36 65703
Adres elektroniczny: oikeusrekisterikeskus@om.fi

Adres dla odwiedzających Adres pocztowy Tel. int. Faks Adres elektroniczny
Eteläesplanadi 10 POB 25 +358 9 160 03 +358 9 1606 7730 kirjaarno.orn@om.fi
00130 Helsinki FIN-00023 GOVERNMENT
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Artykuł 19 

„Finlandia przyjmuje zaświadczenia, o których mowa w art. 19, w językach:
fińskim, szwedzkim i angielskim”.

2. Przekazanie tekstów przepisów krajowych wdrażających decyzję ramową

Zgodnie z art. 22 ust 2 decyzji ramowej 2006/783/WSiSW niniejszym przekazuję
w załączeniu Sekretariatowi Generalnemu Rady i Komisji tekst przepisów ustawy 
(222/2008) i dekretu (692/2008) transponujących obowiązki nałożone na mocy decyzji 
ramowej oraz tekst poprawek do ustawy (21/1987) o międzynarodowej współpracy 
w wykonywaniu niektórych sankcji karnych, do ustawy (672/2002) o egzekwowaniu 
grzywien oraz do dekretu (836/2005). Ustawa i dekret wdrażające decyzję ramową 
wejdą w życie w dniu 24 listopada 2008 r.

(podpis)

Asko Välimaa
zastępca dyrektora generalnego, Ministerstwo 
Sprawiedliwości
Finlandia


